5) Robert Bosch Elektonika Kft.

Sender VATID HU26951.542

<

w

NAR2Q2RR7

Robert Bosch Gt 1
3000 HATVAN .
TELEFON 36{37)544- Nelle interrogazioni indicare cd. cliente e n. D.D.T. 3) Numero bolla D.D 6292557 Pagina 1
1) Cd. cliente 5) Cd, fornitore Mag | packb. | LKZ [ Z abs | Sov | KZA 2) Nota del destinatario eﬁomﬁm sped.
1) Robert Bosch GmbH
1000911829 0091024089 [UJ 10'04.2018
Kbg . .
_ _ Consegna/montaggio eseguiti con diritto di riservato dominio N : Glomnoa creazione
Robert -Bosch WHm:n z 1 . confarmemente alle ns.cond. che sottolineano il rapporto contralt. qum:o_o 7) Fomitura 10.04.2018
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh o Ass. SuROL. Spedizioni M.
10) Vostra Rif. 11) Vostro num. d'ordine Data 15) Dalti supplementari de[ cliente 17) Luogo di spedizione VialMare Veicolo est. 14) How“%:m
E : Veicolo pr. )
550003919201  14.11.2017 Sped Mader Fosta 24190171
19) Tipo spedizione 20) Incoterms 2010 21) Tipo di imb. 22) Codice sped. 23) Peso tofale kg ry
Trasp. eccezionale Delivered at pl |4 PAL ordo 22810 | .0 260,4
25) Indirizzo di sped. Destinazione 26) Luogo di ricevimento/scarico
Getrag S.p.A. % qN
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) .&Q 0 @ 14249
27) Pos |28) N. ordine Bosch Indice” |Codice rif. cliente 29) Definizione della consegna 30) Quantita Mg Note destinatario
N Quantita (eff) | +- Note
=02 6:0:5:0.04==0.53coens| V03| 251725720 ] EL=SEL mﬂ@h& m..H.mﬂ ; mw.H_ Odm 9.4 m 56 -
801136 KUEHNE+NAGEL s,
>nnm._.._.>NMWuz E MERCE
Quantita dichiarata: .P
m Qo W.g wmwr Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
m ) Quantits Imballi; La w&
., 4 O+ @ @ﬂ.\ﬂ Conformif alle schede d'jnballo: J&7] [NOJ
Data confrhllo:
Firma —N. b a@
,/ L
&, _ S
%}a
. Circolare 42) Note input 43) Controito quantit 44) Controllo qualitd/report controllo 45) Destinatario 46) Controllo fattura
Note destinatario Data
- Nome
;3 efonu
. BVE13384




LY

I 1) Mittiente/Fomitore  *

T

v

0091024083, ,

. 2) Codice fornitore
=

Robert Bosch Elektonika XKft.
, Sped Mader
"Robert Bosch it 1

“ 3000 HATVAN .
Perscona: |
Tel :36(37)544-549 Fax: - 1'

5) Luogo di carico I
Mader Kft, 2000 Hatvan, Turai ut
8) Numero ordine di frasporio 9110527

;! "1 3) Numero ordine di spedizione

11) Destinatario 12} Codice cliente 1000911829
Getrag S.p.A. |

Via dei Ciclamini, 4 !
IT 70026 Modugno (BR) ‘

Varga Trans Kft
Szegfl Gt 10.
HU 8500 Papa

13} Numero bordero/lista di carico

14} Luogo di consegnalscarico
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14249

Sender VAT-ID HU26951542
=
4) Codlce Mittente per
spedizionlere:
ORDINE DI TRASPORTO
6)Data 10.04.2018 7)Numero relazione I l
9) Spedizionlere 10} Numero 97157188
spedizionlere

15) Note per lo spedizioniere:

16) Data di consegna

17) Ora di consegna

30) Descrizione matertali pericolosi

f
|
18) Riferimento e numero 18)  |20) Imballaggio 21) [22) Contenuto 23) Peso imbal24) Peso lordo in
documento di trasporio Quantita sF laggloin kg
6292557 4 Palet 0] [0260001053V03TUJ AE 4 4
HHO0527 | 2517257201
6252614 4 Palet Q 0260001053V03UJ AE 40 428,90
HHOL27 2517257201
6294388 2 Palet 0] 10260001050V03UJT AE 20 214,0
HHO527 2510261630
Cliente imb. judti o vuoti RB
80 Pezzo Sagoma#.o In Bliste 6000439355
80 Contenitore t:.n Plastica 6000439356
10 Pallet ’ 6000439358
25) Totale 26) Volume in dm3 ‘[ Pagina Totale 21 %)
! Successiva

29) Classificazione materiali pericolosi l
]
‘

39) Targa automezzo

31) [ncoterm 32} Valore merci ai fini assicurativi 33) Asslcurazione trasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente
Delivered at plac da ricoprire con
Modugane {BAY
35} Allegati '§|1 86) Numero ordine cliente 550003819201
37) Contabilizzazi
92 / 52830 38) Numero mezzo di carico ) Contabilizzazione

B Trasﬁ Agﬁﬁﬁ?ﬁl&%@ummne

4%‘3325%%3&5‘1#1‘&%?‘?% e

43) Conferma di presa in carice merci dell'autista automezzo:
consegna ricevuta integralmente e in buono stato, caricata in maniera affi dablle
permette trasporto sicuro e caricate operativamente affidabile.

1 Data QOra Firma,

Company stamp/signature.

piEBe2Gddarugno {BA}

e e in buone stato.

12 APR 1018

ey ifEmmegualila

44) La consegnaé@fereyuto CON Il&ﬁqrdésﬁ éd!zimbiati

Y
quantigs.satpa.ep)

Euro-Grate-pal.(GP)

48§ Foro. cofgpetente Sloccarda, Vale diritlo tedesco come concordalo

s
ik b

Euro-Grate-pal.{GP)

'
ET

+48) Pardest merce

2) Codice fornitore

NI

Voo91io
umere spedizicniere

WNHNHWWWWMWW

0097157188

8) Numero ordine di trasporio
259110527

13) Numero bordero/lista di carico

LR




1

.
*

| 1 Mittepte/Fornitore
Robert Bosch Elektonika Kft.
» 8ped Mader
Ecbert Bosch it 1

" 3000 HATVAN
Persona:

Tel :36(37)544-549

2) Codice fornitore

Fax:

5) Luogo di carico

Mader KIt,
8) Numero ordine di frasporto

3000 Hatvan, Turail ut
9110527

0091024089,

—

3) Numero ordine di spedizione

SenderVAT-p ~ HU26951542
: Recelver VAT-ID
4) Codice Mittente per
spedizionlere:
ORDINE DI TRASPORTO
6)Data 10.04.2018 7) Numero relazione ' |
9) Spedizioniere 10} Numero 97157188

11) Destinatario
Getrag S.p.A.

12) Codice cliente

Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno {BA)

1000911829;

Varga Trans Xft spedizioniere

| Szegfl 4t 10.
! HU 8500 Papa

14) Luogo di consegna/scarico

Getrag S.p.A.

15) Note per lo spedizionjere:

J 13) Numero bordero/lista di carico
[
|

via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) -
| 16) Data di consegna 17) Ora di consegna
18) Riferimento e numero 19) 20) Imballaggio 21y |22) Contenuto 23) Peso imbal24) Peso lordo in
documento di trasporto Quantita sF | Pag. succ. 1 laggio in kg
10 Coperchio Paletta 6000439359
]
Costi trasporto peso: 1070,0
27) 28)
25) Totale 10 26)Volumein dm3 Totale 100 1070,0

29) Classificazione materiali pericolosi
30) Descrizione materiall pericolosi

; 31) Incoterm 32) Valore merci ai fini assicurativi 33} Assicurazione trasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente
Delivered at plac da ricoprire con
- Modugne=-(BA,)
35) Allegati "I} 36) Numero ordine cliente 550003919201
92/59890 38) Numero mezzo di carico 87) Contabilizzazione

38) Targa automezzo

ecce %%i)??&aé:!ﬁurazione

40) Tipo sped ‘- __| i TraSp *

42) Conferm |r[ evmeno g e 4 |Fﬁ\e§:nEL Sl
] - comsesna sl "ffed@*mmt%wewmdugm(sm

43} Conferma di presa in carico merci dell'autista automezzo:

permette trasporto sicuro e caricato operahvamenle affidabile.

i Data Cra Firma

consegna ricevuta integralmente e in buono stalo, caricata in manfera affi dablle

Companyslamplsignature.i 2 AP R 2018

44) La consegna gppfiene

Iceviiio con

di questi scambiatl
- .
ISEIVA Cluro-natpal(Fp)

1 ,é[ﬁ'{!gé—pal !FP;

Euro-Grate-pal.(GP)

e quantita”

Euro-Grate-pal.{GP)

L

{xte

4a} Pardést. marce

w
t St

45y Foro competenfe Stotearda, Vale diritto tedésco come congordafo
2) Codice fornitore

|I| B AT A

W O

0097157188

8) Numero ordine di trasporto
289110627

13} Numero borderoflista di carico
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